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Magyar Laszl6 Andras

AZ ERTELMEZO

Pontilianus hatat forditott a sargaszold folyonak, és a kopott toltésre 1épett. Keresz-
tilvagotta mar szaraddfélben lev6 foldeken. Abokrok lassan elmaradtak mell6le: be-
fogadta 6ta szikrazé sivatag. Kopenyétfejére boritotta, de még igy is sos patakok csor-
dultak haja aldl, halantéka liiktetett, szajpadlasa kiszaradt, és szeme kaprazott. lvott
egy kortyot a magaval hozott vizbél, de a viz is meleg volt, toml6- és poriz(i.

Pontilianus hozzaszokott mar a vandorlashoz, hisz gyalog indult Gtnak Tyrushdl,
gyalogjarta meg a szent féldeket, Galileatél a Vords-tengerig. Megfordult Alexand-
riaban, onnan Thébaba ment, &m nem faradt meg sosem, mert Krisztus szerelme ve-
zette Utjan.

Halt barlangokban, allatfeji démonok elhagyott kapui alatt, hol a mellére fektetett
kereszt védte 6t a hely kisértetei ellen, halt kolostorokban, laurdk pajtaiban s olyan
templomok oszlopai kdzt, amelyekben egykor a Satant, most az Urat dicsérték. Ado-
manyokbdl tartotta fonn magat, s a haramiaktol, akik egy képenyért is atvagjak az
ember torkat, az Ur neve 6vta meg, mit napjaban tobbszor is forré iméba foglalt.

Pontilianus most egy szent életli remetét kivant meglatogatni, akir6l annyit beszél-
tek neki az antinoeai koinobionban, ahol az el6z6 éjt toltotte.

A koinobionbéliek (n6k s férfiak vegyest éltek ebben a kis gazdasagban) rendkivl is-
tenesen toltotték idejuket. Vagyonuk s holmijuk olyannyira kdz6s volt, hogy estén-
ként ruhdikat egy ladaba dobaltak, amit egyikukjol dsszerdzott, nehogy barki is el6z4
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napi kopenyét olthesse fol Gjra, s igy azt netan a magaénak nevezhesse. Igumenjik
még ennél is tovabb ment: ha beverte a fejét, nem azt mondta: ,,bevertem a fejem”,
hanem azt, hogy ,,bevertiik a fejlinket”, és ha torténetesen valaki méast ért ez a baleset,
0 is sziszegett, és késsel nyomkodta homlokat.

Ebédnél mindenkia mésik tAnyérjara kotorta a sajat- meglehet6sen szlikds - adag-
jat, és (Pontilianusjé mulatsagara) igyekezett azt a masikkal megetetni. Ezértaz étke-
z6helyiség sért6dott és er6szakos kiabalastol volt hangos. Ebéd végén aztan altaldban
mindenki bds mohdsaggal a sajat adagjat fogyasztotta el. A koinobionbéliek kdzott
igen sok volt a gyomorfekélyes.

Mindemez 6nzetlenség ellenére mindenki roppant utilkozo képet véagott a koino-
bionban. S mivel nem veszekedhettek - a szeretettelenség lévén a legnagyobb b(in -,
elfojtott mérgiiket igy adtak ki, hogy egész nap a Satant szapultak, vagy elméleti vitak
leple alatt piszkaltak egymast.

Pontilianus mindezt szomoru szivvel vette tudomasul, szégyenkezve mosolygott, és
lelki kezét széttarta Isten el6tt.

A koinobionbéliek mindazonaltal az idegenekhez valdbanjésziviiek voltak, Ponti-
lianus tanyérjat kdleskasaval szinultig raktak, és éjszakara versengve kinaltak fel fek-
helylket - tekintettel a vandor kellemes kilsejére és ifjusagara. Vacsora utan pedig
érdekes mesékkel szorakoztattdk vendégiiket. EImondtak a hulla térténetét, aki a mi-
nap kikaparta a hullarablé szemét, vagy a szent életli Geraszim atya és az 6 kedves
oroszlanjanak esetét beszélték el. Szé volt megtért eretnekekrél és csodalatos kinyilat-
koztatasokrdl is. Errefelé igen gyakoriak lehettek az ilyesmik, mert minden mesélé
személyes élményként mondta el torténetét. Az elbeszélések mindig a kovetkez&képp
kezdddtek: ,,Az semmi”, vagy ,,No de ezt hallgasd meg”. S amig az egyik mesélt, a
tobbiek gunyos mosollyal hallgattak, vagy egymasra kacsingattak. Pontilianus Szent
Marton legljabb csodaival valaszolt, amelyeket viszont § latott a sajat szemével, ha
nem is egészenjdl, de a maguk te”es valdsagaban. Miutan a mesék kifogytak, himnu-
szokat énekeltek. Késén tértek aludni. Pontilianus még sokaig tildogélt a haz elétt a
meleg éjszakaban, szimatolta a viz siir( iszapillatat, és hallgatta a sététség furcsa ne-
szeit: az volt az érzése, mintha az éj sok apré labacskan méaszna keresztiil a vilagon.

Maésnap reggelinél beszéltek neki Mattion apérol, a szent élet(i remetérél, azaz ana-
khorétardl, aki mar évek 6ta kint ildégél a sivatagban, nem eszik s nem iszik semmit,
imékat fogyasztegyediil. Mattion ap6 volt Antinoeiavidékének legfébb nevezetessége.
A véroskaban a kapéloszok (keresked6k) mind Ugyszolvan bel6le éltek. A varoska
egyetlen szallodajat is ,,Mattion papa” névre keresztelték, és a koinobionbéliekjéve-
delme f6ként abbdl szdrmazott, hogy kis képecskéket festettek és arusitottak, amelye-
ken Mattion ap6 volt Iathatd, amint éppen (l.

A képekrdl itélve a remete a nevéhez mélté ember lehetett, Mattion ugyanis goro-
gul ,falatkat” jelent. Az apd tehat, nevéhez mélton, kicsiny volt és étvagygerjeszto.
Rengeteg iméat fogyaszthatott! Arca r6zsasan ragyogott, csak ugy csoérgoétt rola a ma-
laszt és a nyugalmas 6rom. Pedig nem telt veszély nélkil az élete. Szemben azzal a
hellyel, ahol lt, feneketlen lyuk ttongott. Itt egy sarkany lakott. Avaroska lak6i min-
den héten nagy kosar élelmet vittek a sarkanynak, hogy meg ne egye Mattiont. A sar-
kany éjszaka el6jott Gregébdl, langot l6vellt, megette az elemdzsiat, de meghagyta
Mattiont. Ugyhogy mindenki jol jart.

Pontilianus val6jaban épp azért indult Gtnak s hagyta el Duna menti hazéjat, hogy
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efféle szentséges tapasztalasokat szerezzen, s Gtjanak torténetét a hiv lelkek éplilésére
s a kevéshé hivek okuldsara majdan irasha foglalja. igy hat 6rémmel indult a sivatag
irdnyaba, bar tudta, Glja nem lesz konnydi a tiz6 napon és az égeté homokban.

Ment-ment tehat, valami alkalomhoz ill6 imadsagot mormolva magaban és atfor-
résodott sarujat razogatva, mert a homok kétoldalt be-befolyt talpa ala.

A helybéliek szerint kétorés utat kellett megtennie, de hét gyalogolt 6 mar sokkal
tobbet is. Péld4ul Betlehem és Alexandria kozt tizenhat napig baktatott egyfolytaban.
Majd leszakadt a laba!

Mikor kikopott saruja al6l az Ut, s egyébként eltévedt volna, félismerte a koinobi-
onbéliek altal ,,nagy fejl”-nek nevezett sziklat, amely az anakhoréta lakhelye volt. A
sziklafurcsa alakjarol kapta nevét: leginkabb egy buta, vizfejl gyerekre emlékeztetett,
aki maganyosan és tanacstalanul (il ott, ahova Ultették. Egy homokdomb tetejébél allt
ki, messzir6l fol lehetett ismerni, és alkalmasan felé lehetett tartani.

Anagy fejl sziklata sivatagi szél, a nekifljt homokszemek és Isten segitségével lapos
teraszokban gazdagga formalta. Akiszogellések ésa teraszok védett arnyékaban pedig
kényelmesen meghuzédhatott az ember.

Pontilianus, kozelebb érvén, az egyik ilyen kiszdgellés avagy terasz alatt valami fe-
hér-pirosat észlelt. A fehér Mattion volt, az anakhoreéta, a piros pedig - egy piros ta-
kardval fodott kerevet! A zardndok nem akart hinni a szemének. Nem tudta, min cso-
déalkozzék inkabb, az eremita ruhajanak fehérségén vag} azon, hogy agya van. Az al-
tala eddig ismert anakhorétadk ruhdja mindig piszkos volt, talan éppen azért, mert
nem volt agyuk, és a foldon aludtak. A csodalkoznival6k igy tehat egyrészt magyara-
zatot adtak egymasra, legalabbis az agy létezése megindokolta a ruha fehérségét, am
a ruha fehérsége még most sem indokolta az agy létezését. Mire azonban Pontilianus
belezavarodhatott volna gondolatmenetébe, méar el is érte a sziklat. Mattion ap6 ked-
vesen intett neki:

- Gyere csak, fiacskam, gyere csak! Isten hozott, és az angyalok! Végre valaki! Majd
megddglom az unalomtél! Mindérékké amen! Siess mar, mert megsiilsz a napon.
Gyere csak, gyere!

Pontilianusvégre felértakis arnyékos teraszra. Félszegen mosolygott, és meghajolt:

- Dicsértessék a Megvalto.

- Eisz ai6na, amen - hadarta Mattion, és legyintett. - Ul] le. Kivag}?, és mijaratban?

- Pontilianus vagyok, Pannoniabéljottem. AUr...

- O, a szkithaktol! - vagott kdzbe az 6reg. - Hat ott is élnek emberek?

- Pannonia kissé kozelebb van, 6, anakhoréta, bar nem sokkal - jegyezte meg dva-
tosan Pontilianus. Azutan hozzatette: - De Panndnia valoban mar majdnem Szkiithia,
olyannyira, hogy ha Ggy vesszik, szinte nem is tévedtél, szent élet(i Mattion.

- Latom, a nevem még a szkiithak is ismerik! No, ezt nem gondoltam volna. Es,
tisztelt testvérem az Urban, miértjottél el hozzam?

- Hosszl vandoruton vagyok, tiszteletre mélto testvérem. Zarandokuton. Bejarom
a szent vidékeket, Tyrustol Kyrénéig, igy gyarapitom ismereteimet és névelem hite-
met az Ur nagyobb dicsGségére.

- Ejnye no, ennyitjarni, mikor GIni is lehetne - heherészett a remete. - En sem
mentem sehova, mégis megald az Ur - mondta, és kacsintott hozza.

Pontilianus kissé hokkenten bamult rd. Mattion pedig gyermekes 6rommel vetette
végig magat az 4gyan, mindkét Iabat az égnek emelte, azutan a ruganyos kerevetre
nyekkentette, hogy az csak Ugy porzott! A szent élet(i Mattion még kdvérebb és piro-
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sabb volt, mint a képeken. Rézsasan ragyogd kerekded orcajat kis kecskeszakall diszi-
tette. Az ap6 inkabb valami vidéki tisztvisel6re emlékeztetett, mint remetére. Pontili-
anus gyanakodva ult mellé az &gyra.

- Na, mi Ujsag a nagyvilagban? Mesélj valami jo kis pletykat! - bokte oldalba az
oreg.

Avandor, mint az a vandorok dolga, mesélni kezdett. Mesélt a szennyes Priscilla-
nus-lgyrél, amelynek soran Ithacius, a fekete lelk(i pispdk, vérpadrajuttatta a tehet-
séges Priscillanust, koholt vadak alapjan. Ezeket ugyan a targyalason maga Priscilla-
nus is elismerte, mégis mindenki tudta, hogy a vadak koholméanyok. Mesélt a csasza-
rok és ellencsaszarok gaztetteir6l és ellengaztetteir6l, mesélt Martonrdl, az aquitan
(oda disszidalt) szentrdl, de épp, mikor torténete kozepén tartott, észrevette, hogy
Mattion egyaltalan nem figyel oda, a térdét csapkodja, és ide-oda nézdegél. Ezért ab-
bahagyta az elbeszélést. Az 6reg megkonnyebbulten ugrott le a foldre, bebujt az agy
ala, ésnyodgdécselve egy nagy, fedeles kosarat hizottel6 onnan. Afonottfodél lekeriilt
a kosarrol, és a remete el6rakosgatta kincseit:

- Itt egy kis lepényke. Kicsit szaraz ugyan ebben a héségben, no de sebaj! Ez meg
mazsola, ez bor, ez datolyacska, ez, na, mi ez? Birsalmasajt! De nem am akarmilyen!
Ez meg egy Kis husi. - Orrdhoz emelte, és gyanakvo arccal megszagolta. - Nem. Még
nincs szaga. Sajnos ebben a melegben nem all el semmi. Azért kell hamar megenni.
Itt meg egy kis savanyitott dinnyécske, kemény tojas és mézecske. Na, ez a kevéske
talan, ha Isten is megsegit, elég lesz. Holnap estejénnek csak ki az Uj szallitmannyal.
Silitemény is szokott lenni, csak azt én mar az els6 nap megeszem - bokte oldalba vic-
cesen Pontilianust, és kacsintott. - Nem hagyjuk meg a sarkanynak, igaz-e?

- Hogyhogy? - rebegte Pontilianus. - Nem a sarkany eszi meg az ennival6t?

-Jutis, marad is- nevetgeélt az oregecske. - Engem tulajdonképp a malaszt taplal,
amit az Ur, aldassék érte az O neve, nekemjuttat. Ezta kis mismast csak mellékesen
eszem.

- Mellékesen - ismételte tétovan Pontilianus.

- Mellékesen - szdgezte le Gjra Mattion, és kihivoan fiirkészte vendége arcat. - Vagy
talan agy gondolod, hogy aki malaszttal taplalkozik, annak sziilksége van masra is?
Mindenféle mézre, hdsra meg siiteményre? Mi?

- Hat... - Pontilianus akaratlanul is észrevette, hogy milyen vaskosan ejti ki az ,,s”
bet(it a sitemény szbéban. Az az ,,s” szinte kéjesen vaskos volt.

- Nono, fiam-fenyegette meg tréfasan segyben komolyan a remete. -Talé&n bizony
kételkedsz Isten mindenhat6sagaban?

- En? Mért kételkednék? - Afiatalember ijedten nézett koriil. A remete pedig ok-
taté hangon folytatta:

- Mert irva vagyon: kata Matthaion 14,19: ,,...vévé az 6t kenyeret és a két halat és
szemeit az égre emelvén haldkat ada és megszegvén a kenyereket ada a tanitvanyok-
nak, a tanitvanyok pedig a sokasagnak.” Valamint szintén kata Matthaion (én ezt sze-
retem a legjobban, bar nem a legjobb gérogséggel van irva) 6,26: ,tekintsetek az égi
madarakra, hogy nem vetnek, nem aratnak, sem cs(irbe nem takarnak, ésa ti Mennyei
Atyatok eltartja azokat”. - Trepszei auta - ismételte meg gorogiil is, minthogy eddig
latinul beszélgettek. Megnyalta a szajat, és mosolyogva Pontilianusra nézett. - No,
baratom, hat annak, aki ilyen csodakra képes, sziiksége van-e arra, hogy Mattion ke-
nyeret egyék?

Pontilianus hallgatott, mint a csuka, mert nem egészen értette az utolsé kdvetkez-
tetést. De faradt volt és éhes, ezért tiszteletteljesen bolintott, és azt mondta:
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- Ne haragudj ostobasdgomeért, tisztelt testvérem. Tudom, a tamaskodas nagy hin,
de a Gonosz - és kopott gyorsan bal valla folétt harmat hatra - bizony néha 6sszeza-
varja a fejem.

Mattion elnéz6 mosollyal kindl6 mozdulatot tett a kosar felé. O maga mar ki isvett
egy lepényt, hustés tojastrakottra, erre egy masik lepényt, mézet csorgatotta tetejébe,
majd egy nagyot harapott a szendvicsbél. Arcaeltorzult ragas kdzben, szeme kiguvadt,
és szaja maszatos lett. Azutan, mikor mar képes volt hangot adni, teli szajai igy pofo-

ott:
) - Bizony, fiam, az a b(izhddt kecskebak, hogy rohadna meg a fajtajaval egyiitt, a
megatalkodott cselszdvije, ezen a likon csepegteti belénk a blint: a hidsag hasadékan
at! Mert a hiisag nem mas, mint a b(in kapuja! Es hogy mi a hilsag? Azt kérded,
baratom? Hat a hiusag az a hit, hogy vagyunk valakik, hogy el tudjuk dénteni, mi
igaz, és mi nem az. Es az az dntelt és atkos meggy6z6dés, hogy egyaltalan tudjuk, mi
az, hogy ,igaz”! )

- De, testvérem - almélkodott az ifji -, bar az Ur Mindenhato, és valéban csak 6
tudja egyedil, hogy miaz Igaz, de hat mért kiildte el kdzénk Egyszil6ttjét? Nem azért-e,
hogy aJé HirtsaJé Hiren at az igazsagot terjessze koztiink, mely igazsag négy val-
tozatdban is hozzaférhet6 barki szamaéra, ha nem is a legszebb gérég nyelven?

- Naja - harapott Mattion egy kis tojast-, az evangélium hirdeti ugyan az igazséagot,
és valoban benne van az ,igaz”, de nem a hilsagok hitsaga-e azt képzelnlnk, hogy
ha elolvassuk az igazsagot, mar tudjuk is, mi az?

Pontilianus megint meghdkkent:

- Csak nem aztakarod mondani, tiszteletre mélté testvérem, hogy az emberek nem
értik az evangéliumot?

Mattion ravaszul hunyoritott:

- Te mondad. Egyébként a dolog Ugy all, hogy mindenki csak azt érti bel6le, ami
neki kell. Ez a helyzet. Elolvassak, aztan nem értik. - Egy Kis tojasfehérje hullott ki a
sz4jabdl az utolso szonal.

-Hogyhogy?

- Nézz korul - mutatott kdrbe a kezében levd tojashéjai a remete. - Hat kérdem
én, szeretik egymast az emberek, hat 6nzetlenek? Kosz, fert6 és kuplerdj ez az egész
vilag! - még kopott is egyet nyomatékiil. Aztan harapott egy kis lepényt.

Pontilianus kovette a remete tojashéjanak Utjat. A sivatag lres volt és cstnya. Va-
I6ban semmi sem vallott benne arra, hogy az emberek szeretnék egymast. De lelke
lazadozott a kegyetlen itélet ellen.

- No de... - kezdte - ott van példaul Marton, Aquitanidban, vagy Jeromos Palesz-
tindban és a szent életi, bolcs Damasus. Meg ott van a sok martir! Ok csak értették a
tanitast!?

- Még hogy értették! - kapotta fejéhez Mattion. - Aztértették csak, amita legutolsé
pogany is ért, hogy hogyan nyerészkedhetnek. A kufarok!

- Hogy érted ezt? - Pontilianus hangja remegett, szemébe konnyek szoktek.

- Hat ide figyelj. Azt mondja Jézus Krisztus: légy ilyen meg olyan, aztan majd a
mennyek orszagaba jutsz. ,Eisz tén baszilejan ton urdnon.” Hat micsoda Uzlet ez?!
Maximum négy-6t évtizedet elmartirkodni itt, meg elszenteskedni, aztan 6rok bol-
dogsagot kapni! Nem megéri? Még a hiilyének is! Aki nem csinalja meg ezt a boltot,
az vagy azért nem teszi, mert nem hisz Jézusnak, vagy azért, mert rossz Uizletember.
igy van ez, fiam. RaadasulJeromos a pipijei kozt! Kimagozhattak volna ezt a meggyet!
- sz0ltbefejezésiil, és kopott egyet.
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- De hat azok, akiket tlizes bikaban sittetett meg Diocletianus, vagy akiket Nero
eleven lampéanak hasznélt?! Ok csak nem nyerészkedni akartak?

- S20, 520, 526 az a kis tiizecske. Semmi sincs ingyen, fiam. En is micsoda hidegeket
allok itt ki éjszakanként, ha tudnad!

Pontilianus méar gyanakodva nézegette az dreget. Pillantasa a labara siklott, de ab-
ban semmi pataszer(i nem volt. Szértelensége és r6zséssaga, igazi kis planticula mi-
volta minden gyanut eloszlatott. A remete eziistds kis hajacskaja még egy kéromnyi
kis szarvacskat sem rejthetett. Rdadasul Mattion olyan kedvesen (bar egy kicsit folé-
nyesen) mosolygott, mig mézet csorgatott az almajara!

- Latom, nem tetszik az, amit mondtam. Hat figyelj ide! Nem messzire t6lem él egy
maésik anakhoréta. Gennadiosznak hivjak. Régebben tudod, hogyan hivtak? Budos
szaju Gennadiosznak! Azért lett anakhoréta az istenadta, mert mindentt piszkaltak
a szajszaga miatt. Most egyedilvan, és egész nap Istenhez imadkozik. Isten az egyet-
len, aki birja a szajszagat. Legalabbis nem sz6l érte. Nesze neked szentélet! Ez a kulcsa
az egésznek! Mindennek megvan a nyitja! Aztdn meg itt van Poliikarpiosz. Ennek van
egy tehene meg egy kutja. A tehén forgat egy szerkezetet, amelyik vizet hiiz a katbol.
A viz 6nt6zi Poliikarpiosz veteményesét. A vetemeényes termése pedig eltartja Poli-
karpioszt és atehenét. Latszdlag minden a legnagyobb rendben! Szent élet megiméad-
sag meg minden! lgazi istenaldotta perpetuum mobile: Poliikarpiosz, tehén, kut, viz,
vetemény, imadséag és megint elolrél. De kérdem én, mért nem inkabb a faluban él
ez a Pollikarpiosz? A tehenét sem kéne strapalnia, a kit vizét sem apasztana, neki is
koénnyebb lenne, nem kéne annyit cligdlnie. O meg csak egész nap itt gérnyedezik,
este pedig a kakodaiménokat hessegeti. Na, mit gondolsz, ennek mi a nyitja?

- Nem tudom - felelte ellenségesen Pontilianus, akinek majd folfordult a gyomra.

- Azért lakik itt - hajolt k6zelebb Mattion, szinte vinnyogva az 6romtél -, mert sze-
relmes a tehenébe!!!

- Mi? - a fiatalember majd elajult.

- Szerelmes a tehenébe! Kijott vele a sivatagba, hogy nyugodtan fajtalankodhasson
a disznd! Folall egy samlira, és Ugy csinalja! Azt hiszi, itt nem lesi ki a szomszédsag!
De téved! Haahahaha - Mattion majd legurult az 4gyardl nagy nevettében. - Nem 6
feji a tehenét, hanem atehén 6t. Hihihihi. Aszent élet(i remetéje! Oriési, mi? Agond-
viselés csodaja! Legaldbb nem kell féltékenykednie a bikdkra! Haahahahaha.

Pontilianus megnemult az iszonyattdl. Aztan nyelt egyet, és kibokte:

- Este, te mért laksz itt?

Mattion megtdrolte a szajat, elmosolyodott, és igy szolt:

- Az én esetem més. Envaldban Istent szolgalom remeteségemmel.

Pontilianus kétkedve hallgatott.

- Latom, nem hiszel nekem - csévélta a fejét az 6reg. - Pedig nincs hazugséag a
szavaimban. En nem nyerészkedni akarok.

- De hat - kidltott ra folhaborodottan a fiatalember - az el6bb mondtad, hogy aki
a mennybe vagyik, és ezért él tisztességesen, az nyerészkedni akar!

- Kivagyik itt a mennyekbe? - rantott a vallan az dreg.

- Hat? Hova akarszjutni a halalod utan?

- En? Hogy hova? Honnan veszed, hogy egyaltalan valahova... Figyelj, fiam: mi
van szerinted akkor, ha az él tisztességesen, aki tudja, hogy mennyorszag... nincs!

A fiatalember megdermedt rémiletében.

- Nincs me...?! - ki se merte mondani.
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- Ha nincs mennyorszag, és mégis tisztességesen él valaki, akkor ugye nem beszél-
hetlink nyerészkedési szandékrol? He? - folytatta halkan az 6reg.

- Ezzel azt akarod mondani, hogy te... nem hiszel a mennyorszag létezésében?

- Ha Isten létezik, mennyorszag nem létezhet. Figyelj, és ne félj. Mert, ugye, ha
valaki tisztességtelen, az Istennek semmiképp sem tetszhet?

- Persze, de...

- Esaz tetszhet-e az Urnak, ha valaki csak azért él tisztességesen, hogy nyerészked-
jék, azaz a mennyekbe jusson?

-Hat...

- Es ha van mennyorszag, vajon nem lesz-e gyanus mindenki, aki tisztességesen él,
hogy csak azért él igy, hogy késébb joljaijon?

Pontilianus magaba roskadva ilt. Szeme kimeredt, hallgatott. Mattion pedig dia-
dalmasan folytatta:

- Ha tehat van mennyorszag, lehetetlenné valik a valodi tisztesség, legalabbis tisz-
tazhatatlanna avalodi és altisztesség kozti kiilonbség, sét még magardl se lenne képes
elddnteni senki, hogy vajon most 6 igazan vag} csak érdekbdl tisztességes. Isten pedig,
ugye, nem hozhatta ilyen helyzetbe a vildgot? Ha van mennyorszag, a gonosz és ajo
Osszekeveredik. Isten ezt nem akarhatta. Kdvetkezésképp nincs mennyorszag. Mert
amit Isten nem akar, az nincs. Nna.

Pontilianus zavartan bélogatott. Aztan remény nélkil kérdezte:

- Esaz evangélium?

- Préba. Proba. Az Ur probara tett minket. A tisztességet kellettvolna érteni, de az
emberek csak az értejard jutalmat értették. Megint melléfogtak - tette hozza karérom-
mel. - Csak kevesen fogjuk fol helyesen az evangéliumot: szeretetben élni, tisztesség-
ben élni csak ingyen lehet, tehat csak akkor, ha a szeretetért, a tisztességért nincsju-
talom. Istent csak ingyen lehet szolgalni. - Most a fligére tért. Cuppogva harapott
egyet az érett gyumdlcsbél, majd bandzsitva és gyanakodva szemlélte a maradékot.
Azutan igy szolt:

- Ugyan, kedvesem. A dolgok sokkalta bonyolultabbak, mint amilyennek elsg pil-
lantasra latszanak. J& is lenne, ha Isten csak ugy ukmukfukk, nyiltan megmondana,
mit akar! Mint régen. J6 lenne, mi? De ajelrendszerek sokkal, de sokkal nehezebben
tekinthetdk at és értelmezheték ma, mint a hit hajnalan. Ha a Megvalt6 azt mondja,
csinéld ezt meg azt, tégy igy meg Ugy, akkor szinte biztos nem gy kell tenni. Csak
nem kéti Isten mindenjéttmentorrara a szandékat? Arravald a bolcsesség, hogy meg-
fejtse az igazsagot.

- De hatszerinted nem lehet ismerniaz igazsagot! - mondta mérgesen Pontilianus.

- Hat mondtam én, hogy ismerem az igazsagot? Nem ismerem én sem, csak koze-
lebbjarok hozz4, mintméasok. Aztéllitani, hogy ismerem az igazsagot, végzetes hilsag
lenne. En ennél sokkal bolcsebb vagyok, hisz, mint mondtam és tudom, a hilsag a
Gonosz karjaba kerget. - Mattion elégtétellel emelte f6l hangjat afolotti 6romében,
hogy két allitasa ily gyonyorkodtetdn dlelkezik egymassal.

- Ezek szerint - prébéalkozott faradtan Pontilianus - amit a mennyr6l mondtal, az
nem igaz, csak kozeljar az igazsaghoz?

- Bizony igy van. De ha az az allitas, hogy nincs mennyorszag, kézelebbjar az igaz-
saghoz, mint az az allitds, hogy van mennyorszag, akkor mennyorszag inkabb nincs,
mint van. Ami pedig inkabb nincs, mint van, az nincs. Tehat tulajdonképpen igazat
mondtam. Mert ha én nem is ismerhetem az igazsagot, az, amit mondok, alkalma-
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sint igaz lehet, nemde? - ivott egy korty bort, és csettintett. - Hat igy - fejezte be, és
hatraddlt.

Pontilianus megsemmisiilten hallgatott. Tudta, hogy Mattion logikaja bemocskolta
mindazt, amir6l szé volt, de nem volt képes meghatarozni e mocskossag mibenlétét.
Tanécstalansagabol lassan diih és bosszivagy formalddott. Oszinte félhaborodast ér-
zett, de nem tiszta lelkiismerettel, mert belétta, hogy e folhdborodas nem a megcsufolt
szentségek ir&nti sajnalatdbdl, hanem féként Mattion nagyképl oneléglltségével
szemben kerekedett gy(loletébdl fakad. Szégyellte magat e keresztényhez méltatlan
érzelem miatt, és elhatarozta, hogy mielébb elmenekdl innen, a kétsegek szakadéka-
bol. Szirke arccal allt fol. Félszeg mozdulatot tett:

- Héat akkor én megyek.

- Maris? Dél van, t(iz a nap! Olyanjdl beszélgettiink! Ne menj még! Megstlsz a
napon - prébalkozott Mattion.

- Majd afejemre hizom a képenyem. Kdszoném avendéglatast. Isten...- aztakarta
mondani, hogy fizesse meg. De hirtelen megcsillant a szeme. Mattionra nézett, és el-
mosolyodva megkérdezte.

- Mondd csak, tiszteletre méltd, te miért vagy remete, ha nem varsz ezért semmit?

- Csakis Isten szeretetéért, fiam - Mattion szelid arcan Gjbdl csoérgott a malaszt.

- Isten szeretetéért? Nem mondhatnank Ggy is: ,,azért, hogy Isten szeressen?” -
kérdezte ravaszul az ifju.

- Nem, nem. Csak azért, mert én szeretem az Istent - valaszolta szintoly ravaszul
az Oreg, és mosolygott, mert azt hitte, kikerulte a csapdat.

- Tehét, testvérem - csapott le rd Pontilianus -, nem Istenért (lsz itt, hanem ma-
gadért!

- Hogyhogy? - meredt r4 Mattion. B

- Hat Ggy, hogy ha szereted Istent, és azért ilsz itt, mert szereted Ot, akkor csak
azért Ulsz itt, hogy szereteted kielégitsd, tehat nem sokban kiilonb&z6l1 a tehenes Po-
lukarpiosztol!

- Na de, fiam - haborodott fol Mattion -, Isten és egy tehén csak nem ugyanaz?!

Am Pontilianus végzett vele:

- Ha azért lilsz itt, mert szereted Istent, akkor nem Oérette (ilsz itt, hanem a sze-
retetért, tehat Poliikarpioszhoz vagy hasonlatos. Ha viszont azért (llsz itt, hogy Isten
szeressen, rosszabb vagy azoknal is, akik a mennyorszaggal tizletelnek, hiszen te még
jobb Uzletet akarsz kotni: Isten szeretetétkivannad csak azért, mert itt iilsz. Egyébként
tudod, mi az én véleményem?

- Nem - mondta bambén Mattion.

- Az, hogy csak azért lilsz itt, mert szeretsz zabalni, de nem szeretsz dolgozni. Min-
dennek megvan a nyitja, amint mondad, és a dolgok sokkal egyszer(ibbek, mint ami-
lyennek els6 pillantasra latszanak. Eg veled, az ebédet készéndm. Arra kérlek, gon-
dolkozz el a szavaimon, 6, szent élet(i remete.

Pontilianus gyorsan félugrott, és faképnél hagyta a sz6tlan Mattiont. Ujra sajat lab-
nyomain haladt, fejére boritotta a kopenyét, és arra gondolt, igazi tisztesség talan csak
akkor létezhet a foldon, ha az emberek megsziinnek gondolkodni.

- Az értelmezés az 6rdég mive - kialtotta fennhangon és kissé zavart elmével, de
ajol végzett munka éromével lépkedett tovabb a forr6 homokon, mikdzben halkab-
ban még hozzatette:

- Esaz igazsag? Mi legyen az igazsaggal? Vesszen az igazsag! Kildnben is- vonta
meg a vallat - sokszorvan az gy az életben, hogy nem igazsag az, ami igazsag.



